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Nr. 231 / 235: Wohnmobile

No. 231 / 235: caravans
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Einfahrtslinie / entrance lin
e

1. - 5.
6.
7.
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9.

Festeinbauten in der Regattastrecke / fix builts in the track
/ start lightsStartampel

/ displayAnzeigetafel
/ slip systemSlipanlage

/ bearings buoy after the startAnsteuerungsboje
Wassertiefe der Rennstrecke: 3,60 ... 5,60 Meter
water-depth from the race-track: 3,60 ... 5,60 meters

depth: 4,8 m

depth: 3,6 m

depth: 5,6 m

Streckensicherungsboot (5 x)

R

O

S Track safety boat (5 x)

Rettungsboot (3 x, DMYV + ASB)
Rescue service / life boat (3 x, DMYV + ASB)

Bojenbeobachter (4 x)
buoys observer (4 x)

depth: 1,8 m

MOTORBOOT-RENNSTRECKE / POWERBOAT-RACETRACK

BERLIN - GRÜNAU (GER) “Der lange See” (version 1 - without chicane)
(Appendix to REQUEST FOR WATER REGISTRATION)

250 m
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 m

kurzer Kurs
short circuit

langer Kurs
long circuit

Pole

depth: 1,6 m

V.I.P. - area

Rennleitungsturm
race control tower
Rennleitungsturm
race control tower
Rennleitungsturm
race control tower

coordinates:  52  24’44.17’’ N    13  35’17.39’’ Eo o
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